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15 * illyou gyot moudék-é ? Feleljenek e* követ-

H
utó kora y

J
iái ok ; meet ha az Európai

dikéí'zületf y eket , titkos
tarn '  i*il:

v \
ed Hatalmas

>a inas Hatalmaftág kuízöbét őrzött köyetju
íiek jnvattatasat edg ízóvai, akár a Ten
gerc, akár a* izárazoc meg-tekíatjuk ? leg-rántzofabb
homloka Politikus nem mondhat: K éjt a

t fidgyneliány efztendeje mart
tenger panyaihoz kozelebi lakó

gok bizonyos Európai* Fejeknek nagyra terjedezi ha 
talmokat, ízövetkezéieket « tengeri kereslted béli
el 61*w cl-rJátott tzéíjoKat s t ttomban o S

1 indu
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indulatokkal fzemlélvén, a’ M árs véres dltárain
Zet gerjefztŐ hadi fzövétnekeket már minden-felé 
kéí'z.ítvén ,  tsak az alkálinatofságra vigyáznak \
Tudva

*tu

dolog} hogy a’ Mufzka Tsáfzárné ni ég 
a’ múlt efztendőben Kerfonéfus felé fzándékozik va-
la inellyet bizonyofou véghez-is vitt vólna » ha aina
m e fz fze látó Hertzeg Potemkin ( ez az öreg Fridrik

által meg uem akadájoztatik vala fzándéká
ban Fridrik halála után, kire életében nagyon
vigyáztak a' Háborgók, el-végzé magában I I - d ik K a -  
t h a r in a  ( nem tsak egyedül ) hogy magát Konftántzi- 
nápolynak már meg nyert Hoíráttyában Kerfonéfusban, 
honnan kedvező fzelekkel 4 8  óra alatt Konftántziná- 
polynál köthetki a’ hajó, meg-koronáztatván , sBefsa- 
rábiát - is kezéhez vévén ,  a’ fekete-tengeren , a’ hói
máfok
főbb

* Ő is ott haláfztathafson Ezt Fekete-tenger
Halafzfzaí a Frantzia es Török jól tudván 

már rég, hogy a’ Frantzia ínfinérek által minden Tó
tök ere
tzia nótán tántzól: sőt a’ mint már ez előtt költ

iségek jó lábra állíttatnak; a’ hadi nép Fran

veleinkben-is írtuk vala, a’ Tengerfzorofsabb panya­
in kemény Várakat építtetett, és már ez előtt való 
efztendőkben minden Tifztvil’előit, valakikben tsak
leg-kifsebb bal' vélekedést tapafztalt, le-hányta
WOj.'îlf „t,,,/»  * . l u i ....... _________________

1 es
kéfzult 
dőn

* várván ő-is alkalmatofságot. Már most mi
9 hogy Kerfonéfufi Koronázás olly lók

ezer fegyverelek jelenlétekben akar véghez-menni,
minden hadi erejét rántzba fzedvén, a’ Mufzka ellen 
maga háborút kiáltott, és a" fzéleket úgy el-állotta,

Péter-várából jött leg-hogy a’ Mufzka Tsáfzárné 
bizonyofabb levelek fzerént Kiovból a»
ban .Pétervárába
pedig, Bétsbe, minden bizonnyal yifzfza váratik
tzia mutatója lévén a’ Törők órának

jövő hónap
nemelly Bétsi Politikufok fz e re n t

. Frai-
melly fzerént

fém



fém többet, fetn kevefsebbet nem üt 9

‘A

tsak a mint
mutató mutattya, kerefik a’ fegíttséget, alkal-

inafabb menedek hellyeket 
fenkinek nagyobb hafznát r

Tengeri háborúban
veheti a’ Török 9 mint

Spanyolnak ezt tudja a’ Díván ; jól esméri
a’ Gibraltár korul lévő alkalmas hellyeket; azért leg
előbb-is

y i

környúl-álláfokbana’ Spanyol baráttságát 
idáfzván, ezt annyira meg-is nyerte, hogy Május­

nak i napjára Madriti levelek fzerént ) edgy
lytartó Török Követ io o -a d  magával váratik Ma 

dritba ; kik mind a’ Király költségén fognak tartatni
' Kár

m »

v
sot edgy más tudósítás fzerént már 
thágéna kiköto-helybol %

Apr a
Hajó ment Konftántziná- 

polyha ezen kopafz fejű követnek Madritba Jejendo
A* Marokkai Tsáfzár nem ok nélkül kérlére

vala a* Gibráltár vára nem régiben egy
néhányat, nagy fizetés alatt, a* maga fzámára; mert 
a* mint az Angtus hírek jonek , X ingerből nem régi

N

ben 2000  mafa ágyának való réz, véghetetíen fo
kaságú falétrom küldetek nem régiben Konftántziná:

• V r %

poiyba. —  A’ Nápolyi Király fzép ajándékokat vé 
ve a* napokban Konftántzinápolyból* — A* Marok 
kai Tsáfzár Kovetje Nemzetes rFahát-Fini%  Úr AL-

haiónRdgufaigesirásba váratik ,  hogy onnan edgy 
7 3 0  ezer Tzekhinot (arany) vigyen Konúantzina 
poiyba. Hogy az Angltisnak-is hafznát vehefsék 
ennek a’ Marokkai Tiáfzár vám nélkül erefzté el ke

v '* . • ,

reskedo hajójít nem régibein Valamint a* Frantzia a 
Mufzka Udvartól ; ügy a* Mufzka a* Frantzia Udvar 
tói vifzfza hívták Kö’vetjeiket, és a’ Konftán ziná

9L

* 
*

polyi Mufzka követről a* Politikufok feni tudjak meg 
határozni, mint lett dolga? kik fogságban lenni tar­
ty ák; kik a’ maga Udvarához vifzfza mentnek állít­
ják. y de edgy

vagyon



fo k * ha igaz t 1 » mert Ots'.ikov
hoz minden nap > * • T ö rö k  fergek
nek-is» tudván a Politikufok a’ Frantzia hadierot;

4

ISO  ezer 9 3 4 ,  háborúbanm elly  békefségben
pedig Jeg-félyebb-is 4 2 3
van a niás *

1 ^elor e
:r 446 fôbôl á l l ;
tudnák a* dolog ki

$
me

Heteiét ; de íg y  nem tudnak ítélni
fsak nem

r  i«

írom •>

\

nénuiláhak
1 és 1ezen mrr

ezen
hírek

«

boriiról mellyek közzúl
epúlnek-bé ablakomon a

Frantzia Politikufok
ban koronázás nem

ezt írom ,  h ogy  a
telnie fzerént foha

*

han
5

ezen
tzélloztanak ?

és foha nem akart lenni
a1 T ö rö k  feJ-gérjefztésér

hogy ez-által a* Mufzka más tzélját éi
»
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EkkU.fi ai dolgok

%Ruinai levelek  fzerént 9 a>
Szentsóges A t y a

a
«

nak moltani
tengeren hánykodó Hajdtskáj a

N e ni e t .

mort: a»

Toskanai-Káribd
re
ban

? igen feoraorii és

d

lenni tapafztaltatik* 
a’ líétsi Nunciusra és

e i »

li Nuneius
bizatott, hogy*

a gefztelo
íl mennél tökeletefebben vég- 

) e is ék ;  de még az aránt femmi bizonyost nem
tudunk

» a lév o Toskánai i

Római
4 »

°m már régtől
fog * az atyafiságnak tsak nem minden grádittsán

engedelmet
1• F«

vo reinoloinokbő! 5 g y  e rí ki\ *

alatt
minden Oltáro

kát ki-hányatott minden más hire
kul el-tőrlöti V kitlőmbb kulömbb féle F ramzia

!
X , 4

K ö n y v e k e t , ,  m elíyék a* Rómában tneg-tíltott kö u y
veit ízárna 1 találtatnak 5 olofz nyelvre fordítta
tett
tál

? és ki-nyomtattatott a a N u i ál-
küldött parancsolatját viízfza küldötte » es ?

í z ó v a l ,  h o g y  ollyan gabo vágta fari óját
mellyet eddig tsak Rómában volt ízabad aratni rend

iti-való mozgást okozott minden fzegeletben
mában D es a* Szentséges A t y a  tsak a mar kihirdette- 
tett Piílolyai Szinodusban Punktumainak világ eleibe
való és leg-ottan hathatofabbelését '

nyúlni el-végzette magában így ízól e g y
1 Rómáról Itt valami tsak Re

onnátziói névvel neveztetik, kivált ha az eddig va
hatalom és köttetett Öízve >

mind ama gyülolsegcs 'anfenifm ufiés
datt meg vágynak átkozva; nevezeteid a

n e v
Néniéi
Or-
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Orfzági gyűlés* punktuma! minden Római fzegeletek
ben átkoztak.66
kozott ezt olvafom:

«

sasból a’
F.

ha edgy Templomban e d g y  Misénél többet olvasni
nem enged * es a fok (zeniül

nak iasagat a
idegen Papok

Koníi (tórium el-párán
tsólta,* azólta Rétsbeii fok titkos fzent fzegeletek
vágynak ;  hol titkon minden nap ed gyu eh án y  buzgó
Miséket ízokáitatnak
SZENT-I5T

E zek I
tt nevezetefebb a*

* ,

Temploma kerülésében lévő  Pa
rokliia y hol egefz dél előtt ed gyik  Mife-mondó Pap
a’ maiiknak adván az ajtót ♦ nem keveíebb
nép halgat itten M I S É T  , mint a’ S Z .  I S T V Á N  Tera
/ . '

plomában. I l ly  étéit titkos fzentséget fzoIgált3tó há­
zak minden Bécsi Szerzeteseknek v a g y o n  a* Templo
m o n » A ’ D om okos Szerzetebéli Papoknál
a

f*

Klaítrom máfodik Contignátzióban lévő  folyosó az
i

erre rendeltetett hely ; hél a Kriftus rzuletefe’ lnne-
4 ‘ i

pen az ugyan azon edgy  órában Misét fzolgáltatni
‘

kívánó Papok fokasága ü g y  öízve-gyii lt  vala hogy
az elsőségen vefzekedo Papok edgymásnak levtegeto
fzókat-is mondának y S U Nem régiben edgy

orfzág világ lá­
tó fzegény legény bé-megy a* H elv.  Vali i
suak’ Templomába; nem tudván a’ f z o k á s t ,  hogy elő
re apró pénzt válthatott volna ; midőn leg-áhítato
íabban halgatná a* P r é d ik á c ió t ,  el-jön az»
rúdra kötött tsengettyüs erfzéayévet  ( m e l l y  erfzeny
noha az fikkléfia fzíne fzerénc íekete de minden vi
lagi erfzénynél ezüilöfebb és atanyofabb. 1 H o g y  az
egefz Templom* népe előtt v a g y  fzegénynek
fukarnak ne láttafsék

5 vagy

Ï
tie ed gyetlen edgy 20.

kapkod o-is a nadrág *sebibe;

nem léven
több pénze

» morgólodva oda adata y  ele a’ Izégyen*
Ki i  »
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Ki-jovén a’ Templomból Q 
ebédre ) í g y  fzólla

bogy az Idén
V

f*
9

vólt mivel mennye»
N <5 3 4  efztendej

az Ekkléfia rendelnie fzerént közön
séges hellyen tifztelem; de Jbha illyen drágába néni 
keri'ilt; ennekucánna tsak magamban fogok könyörög­

ni. Ezen vifzfea élés már a Kathéliká Rkklé
fiából ki töröltetett> és iiémelly Proteftáns Ekkléfiák
ban y mint ieg-nagyöbb botránkozásnak efzköze...... ..........  ma

Prédikátzio alatt edgy tsenfenn-maradott
gettyüs erfzénnyel. az egc-fz templomot Fel—járni
mindennek eleibe nyújtani,  nem a
zadjához
Krájtzár c

» es
Szá

illik E d g y  fzegény K o z  - Katonának
ynapt fegéfz héten ízolgálatbat»

v a g y o n ,  fegyverét  forgattya; már ha ez Proteftáns 
’ s illyen belly  eken v a g y o n ,  v a g y  Templomba nem

%

égyen j v a g y Krajtzárra fzoríttya aznapi fzúk-
seget

Elegyes Tudósltdfbk

;rg<
Lemberg
iát,

B izo n yo s  L eve lekb ő l  o lva ío m , hogy az ínfiné-
4

parantsolatot vett légyen > inelly fzerént a 
, és KerJ'onéfus között való földnek mappá-

h ogy  mennél hamarább lehet a regt leg-jobfr
mappákból le~tsinálván* azok leg-nagyobb fietséggel

Ha ez igaz*ö Felsege után Lembergbe kuldefsenek
nem fzukség az ö Felsege útjáról hofzfzafon írnunk ;  
mert ebből kiki láthattjra meddig menté —  A ’ múle 
Szeredán indítanak le a’ Dunán edgy hajót innen*, 
mellyben fzáz edgynehány hajóhúzásra Ítéltetett bú? 
nősök valának. Kuffieinból úgy értyiik 9 h ogy
edgy nagy fzúletésú M agyar fo g o ly  ottan elméjében
meg-háborodott légyen ; igaz a hír tokélletefen
vagy nem ? arról annál inkább nem felelhetünk* men 
nél foívefebben ó h a j t ju k *  h o g y  ezen hírben minnyá

üudai hírefeizerént nem régi
9

jan hazudjunk
i  t

f  K
beit
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KO

b en oüyau tetetett

m inden M a g y a r  O  r fz agon
ú g y  gondolják

inelly fVu ••fv * I 
»*»■

i }> ni
n..za

I edgyuv f

* 4

* azon
Jetnek edgyik ré fze ,  m eilyet Feitnel epitrenek,
a’ végre rendeltetett légyen.

eP-i-
J S 4  i *

i »e

bôl olvafsuk 5 h o g y Bars
—  Ugyan < 

Vármegyében

^  <.*> î

m a g o k

n Lev 'u

k».k
Földesmár régtôl-fogva nem

Uraikat illeodö-képpen fzolgálni » végre ennek vég.
J  ^  k  ff

^  ^  #  •!«  1 a 1  ^ A  P  ~  .  r  A  w

ben vitelére erÓfzakofon kénfzevíttetenek.
* m

I2«dikén némeliy öTzönozo fejei
Ezen

p:l-
raizti Seregnek el-fogatának ; erre Öfzve "» <

a5 5 kapára % más
verre és edgy V ezér  alatt,  kit ok életekkel
és lelkekkel-is oltalmazni Öfzve esküdtének vala, a

ler-párt-iuésnefc le-tsendesíttésére küldetett 
ge béli Katonákra rá-ücének. tízen Katonasággal lé­

minden úton mddon akarja vala Ókét le­v ő
tsendesítteni y de fémmire fém mehetvén velek 5 vég­
tére tüzet adat rajok; de ez is nieg-nem ilyezthetvéu
okét y még inkább a’ ü tének * és a
pitá nynak tsak nem élete veszedelmével ki-váeák ke-n
zébol a' kardot; mellyre a K a p i t á n y ,  hogy a’ ver 
ontist el-kerulheíse vifzíza tere* Ekkor több gyalog 
és Lovas-Katonák évülvén nfzvp .  a nárr-üto pa
rafzti férgét el-fzélefzték 1 - :i.

ö ízve  , a 
ik kozott

p art-uto

i o k r «  I ;  ^a A Ut
íebesícve fogságra vivének. Még is mimb addig nyu­
godni nem akarónak, valamig az o V e zé re k
leg-előbb-is febet kapott va

•> ki
? go-,

rok■  9 /

téré. Máig-i* azzal • dítsekedn

î Y obi st nem nyere
a’ maga fejébe.

j
Ezzel  a’ par: 1 e- is e üde í e ue

V a
hogy ha ezen Zenebonának első izikrátskáját
len es oily jó móddal el-nem oltyák vala
tűz kerekedett volna belólle*

p a ra íztok *

ol!y
nagy óbb

Sz. S.




